Special Public Meeting dated January 13,2020

CITY OF BATHURST
SPECIAL PUBLIC MEETING
MINUTES

January 13, 2020

Council Chambers - City Hall

Present

Mayor P. Fongemie
Deputy Mayor P. Anderson
Councillor K. Chamberlain
Councillor S. Daigle
Councillor M. Willett
Councillor R. Hondas
Councillor L. Stever
Councillor K. Lanteigne

Appointed Officials
T. Pettigrew, City Manager

D. McLaughlin, Director/Municipal Planning Officer

W. St-Laurent, City Clerk
L. Foulem, Corporate Communications Manager

M. A. LaPlante, City Solicitor
S. Gauvin, Treasurer

E. Boudreau, Chief of Police
S. Roy, Deputy Chief of Police

1. DECLARATION OF CONFLICT OF
INTEREST

No conflict of interest declared.

2. DRAFT RESOLUTIONS

2.1 Application for Built Heritage
Program

Moved By: Councillor K. Chamberlain
Seconded By: Councillor L. Stever

Be it resolved that City Council members direct

employees to apply for a grant opportunity from the
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Salle du conseil - Hotel de ville

Présents

P. Fongemie, maire

P. Anderson, mairesse adjointe
K. Chamberlain, conseillére

S. Daigle, conseiller

M. Willett, conseiller

R. Hondas, conseiller

L. Stever, conseiller

K. Lanteigne, conseillére

Fonctionnaires

T. Pettigrew, directeur municipal

D. McLaughlin, directeur/agent municipal
d'urbanisme

W. St-Laurent, greffiére municipale

L. Foulem, directeur des communications
corporatives

M. A. LaPlante, avocat municipal

S. Gauvin, trésoriére

E. Boudreau, chef de police

S. Roy, chef de police adjoint

1. DECLARATION DE CONFLIT
D'INTERET

Aucun conflit d’intéréts n’est déclaré.

2. RESOLUTIONS PROVISOIRES

2.1 Application pour le Programme
du patrimoine architectural

Proposé par: K. Chamberlain, conseillére
Appuyé par: L. Stever, conseiller

Il est résolu que les membres du conseil
municipal ordonnent aux employés de présenter
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Built Heritage Program, administered by Heritage une demande de subvention dans le cadre du

Place — Conservation Grant; Tourism, Heritage and  Programme du patrimoine architectural,

Culture Department for the Province of New administré par le programme lieu patrimonial —

Brunswick. Conservation subvention, du ministére du
Tourisme, Patrimoine et Culture de la province
du Nouveau-Brunswick.

Be it resolved that the “Old Bathurst Post Office” is 1l est résolu que le « Old Bathurst Post Office »

registered as one of Canada’s Historic Places as soit inscrit comme I’un des lieux historiques du

specified in the Built Heritage Program and is part ~ Canada comme il est précisé dans le

of the City’s history that holds an importance for programme Lieu patrimonial et fait partie de

past, present and future generations. I’histoire de la Ville qui revét une importance
pour les générations passées, présentes et
futures.

Be it therefore resolved that any form of

contribution from the Built Heritage Program will Il est donc résolu que toute forme de

provide for preservation and restoration of the “Old  contribution du programme patrimoine

Bathurst Post Office”. architectural prévoira la préservation et la

restauration de le « Old Bathurst Post Office ».

MOTION CARRIED MOTION CARRIED

2.2 P006-19 - Plow Trucks with 2.2 P006-19 - Camions a neige avec

Attachements accessoires
Moved By: Councillor K. Lanteigne Proposé par: K. Lanteigne, conseillére
Seconded By: Councillor S. Daigle Appuyé par: S. Daigle, conseiller
That Proposal P006-19 for Plow trucks with Que l'offre de service P006-19 pour camions a
attachments be awarded to East Coast International ~ neige avec accessoires soient attribuée a East
for $ 523,865, plus tax. Coast International pour un montant de

523 865$, plus taxes.

MOTION CARRIED MOTION CARRIED
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2.3 Q014-19 - Snow Dumping Contracts

Moved By: Deputy Mayor P. Anderson
Seconded By: Councillor R. Hondas

MOTION CARRIED

3. ADJOURNMENT

Moved By: Councillor M. Willett
Seconded By: Councillor K. Chamberlain

That the Special Public Meeting adjourned at 6:35

p.m.

MOTION CARRIED

Paolo Fongemie
MAYOR/MAIRE

Wanda St-Laurent
CITY CLERK/GREFFIERE MUNICIPALE
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2.3 Q014-19 - Contrat pour
élimination de neige

Proposé par: P. Anderson, mairesse adjointe
Appuyeé par: R. Hondas, conseiller

MOTION CARRIED
3. LEVEE DE LA SEANCE

Proposé par: M. Willett, conseiller
Appuyeé par: K. Chamberlain, conseillere

Que la séance extraordinaire publique fut levée
a 18h35.

MOTION CARRIED
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